
“ចូរ​អ្នក​រង់ចាំ​នូវ​រយៈេពល​ែដល​រដូវ​របស់​អ្នក​ធ្លាប់​មក​។
បន្ទាប់​មក​ ចូរ​អ្នក​ងូតទឹក​សម្អាត​”

អំ​ពី​ អា​អ៊ី​ស្ហះ អ៊ុមមុល​មុ​មី​នី​ន رضي الله عنها ពិត​ណាស់​ គាត់​បាន​និយាយ​ថា​៖ អ៊ុមមូហា​ពី
ហ្ពះ​ ពិន​ទី​ ហ្ជះ​ស្ហ៊ិ​ន ែដល​ធ្លាប់​ជា​ភរិយា​របស់​ អាប់​ទុល​េរ៉ោះម៉ាន​ ពិន​ េអោហ្វ​ បាន
ត្អូញែត្អរ​េទៅកាន់​រ៉​ស៊ូ​លុលេឡោះ​ صلى الله عليه وسلم អំពី​ឈាម​(ែដល​ធ្លាក់​មករ​ហូត​)។ េពល​េនោះ​ េលោក​បាន

្របាប់​នាង​ថា​៖ “ចូរ​អ្នក​រង់ចាំ​នូវ​រយៈេពល​ែដល​រដូវ​របស់​អ្នក​ធ្លាប់​មក​។ បន្ទាប់​មក​ ចូរ
អ្នក​ងូតទឹក​សម្អាត​”។ ដូច​េនះ​ នាង​ក៏បាន​ងូតទឹក​េនៅេរៀងរាល់​េពល​សឡា​ត។

[صحيح] [رواه مسلم]

មាន​សហា​ហ្ពាត់​ជា​្រស្តី​ម្នាក់​បាន​ត្អូញែត្អរ​េទៅកាន់​ណា​ពី صلى الله عليه وسلم   អំពី​ការ​ធ្លាក់ឈាម​ជាប់​រហូ​ត​។
េពល​េនោះ​  េលោក​បាន​បង្គាប់​្េរបើឱ្យ​នាង​ផ្អាក​សឡា​ត​ក្នុងរយៈេពល​ែដល​នាង​ែតង​មាន​រដូវ​មុន​េពល​មាន
បញ្ហា​េនះ​េកើត​េឡើង​។  បន្ទាប់​មក​  នាង​្រតូវ​ងូតទឹក​សម្អាត​កាយ​  េហើយស​ឡា​ត​។  ដូច​េនះ​  នាង​ក៏បាន
ងូតទឹក​េដោយស្ម័្រគចិត្ត​េរៀងរាល់​េពល​សឡា​ត។
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